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NOTICE A CONSERVER.

EN COURS DE MONTAGE, PRENEZ GARDE AUX RISQUES DE PINCEMENT ET DE CISAILLEMENT.
NE PAS PLACER LE LIT A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

NE PAS S’ASSEOIR A PLUSIEURS SUR LE LIT.

NE PAS SAUTER SUR LE LIT.

STOCKER LE LIT DANS UN ENDROIT SEC.

DO NOT DISCARD THESE INSTRUCTIONS.

BEWARE OF PINCHING OR SHEARING HAZARDS DURING ASSEMBLY.
DO NOT PLACE THE BED CLOSE TO A HEAT SOURCE.

MULTIPLE PERSONS SHOULD NOT SIT ON THE BED AT THE SAME TIME.
DO NOT JUMP ON THE BED.

STORE THE BED IN A DRY PLACE.

ANWEISUNG AUFBEWAHREN. .

BEI DER MONTAGE SICH VOR QUETSCHRISIKEN HUTEN.

DAS BETT NICHT IN DER NAHE EINER WARMEQUELLE AUFSTELLEN.
NICHT ZUM SITZEN VON MEHREREN PERSONEN GEEIGNET.

NICHT AUF DEM BETT HUPFEN.

DAS BETT AN EINER TROCKENEN STELLE LAGERN.

CONSERVAR ESTAS INSTRUCCIONES.

DURANTE EL MONTAIJE, TENER CUIDADO CON LOS RIESGOS DE APLASTAMIENTO Y DE CORTE.
NO COLOCAR LA CAMA CERCA DE UNA FUENTE DE CALOR.

NO SENTARSE VARIAS PERSONAS EN LA CAMA.

NO SALTAR EN LA CAMA.

ALMACENAR LA CAMA EN UN LUGAR SECO.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN TE BEWAREN.

LET TIJDENS DE MONTAGE OP HET RISICO VAN KNIJP- EN AFSCHUIFWONDEN.
PLAATS HET BED NIET VLAKBIJ EEN WARMTEBRON.

GA NIET MET MEER PERSONEN OP HET BED ZITTEN.

SPRING NIET OP HET BED.

BEWAAR HET BED OP EEN DROGE PLAATS.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.
FARE ATTENZIONE AI RISCHI DI PIZZICAMENTO E TAGLIO DURANTE IL MONTAGGIO.

NON POSIZIONARE IL LETTO VICINO AD UNA FONTE DI CALORE.
NON SEDERSI IN PIU PERSONE SUL LETTO.

NON SALTARE SUL LETTO.

RIPORRE IL LETTO IN UN LUOGO ASCIUTTO.

MANUAL A CONSERVAR.

EM MONTAGEM, TER CUIDADO COM AS BELISCADURAS E OS CORTES.
NAO COLOCAR A CAMA EM PROXIMIDADE DE UMA FONTE DE CALOR.
NAO SE SENTAR MUITAS PESSOAS NA CAMA.

NAO SALTAR EM CIMA DA CAMA.

GUARDAR A CAMA NUM LUGAR SECO.

INSTRUKCIJA DO ZACHOWANIA

PODCZAS MONTAZU UWAZAC NA RYZYKO ZACISNIECIA I PRZECIECIA.
NIE UMIESZCZAC LOZKA W POBLIZU ZRODEL CIEPLA :

NIE SIADAC NA LOZKU W KILKA OSOB.

NIE SKAKAC NA £OZKU.

£OZKO PRZECHOWYWAC W MIEJSCU SUCHYM.

SACUVAIJTE UPUTE. . .

TIJEKOM POSTAVLIANJA PAZITE KAKO NE SE NE BISTE IZLOZILI RIZIKU PRIKLJESTENJA ILI POREZIVANJA.
NE POSTAVLIAJTE KREVET U BLIZINI IZVORA TOPLINE.

VISE OSOBA NE SMIJE SJEDITI NA KREVETU.

NE SKACITE PO KREVETU.

SPREMITE KREVET NA SUHO MJESTO
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NON INCLUS: Cadre métallique a lattes
NOT SUPPLIED: The metal frame Slatted bed base
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Les meubles contenant des panneaux a base de bois (panneaux de ®

particules, panneaux de fibres, contreplaqué...) peuvent émettre jl

des substances polluantes dans I'air intérieur. & Info tri déchets

Il est ainsi recommandé, aprés l'installation du meuble dans son

logement, d'aérer fréquemment la piece concernée pendant www.quefairedemesdechets.fr

au moins quatre semaines afin de réduire son exposition
aux polluants émis par le meuble.




